LISTA DE LAS
MEDIDAS DE CONSERVACION
VIGENTES

(enmendadas por la Comisién
durante su Novena reunién,
22 de octubre - 2 de noviembre de 1990)

Las medidas de conservacion siguientes han sido
adoptadas por la Comisién de acuerdo con el
Articulo IX de la Convencién para la Conservacién
de los Recursos Vivos Marinos Antarticos y estdn
en vigencia.

Las medidas de conservacién estdn en orden
consecutivo en numeracién aribiga; un nimero
romano identifica el nimero de la reunién de la
Comisién en 1a cual tales medidas fueron adoptadas.
Por e¢jemplo, la Medida de conservacion 3/IV indica
la tercera medida de conservacién de la Comisién,
e indica que la medida fue adoptada en la Cuarta
reunién de la Comisioén, es decir en 1985.

El mapa representa el Area de la Convencién de la

CCRVMA vy sus 4reas estadisticas, subareas y
divisiones.
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MEDIDA DE CONSERVACION 2/III
TAMANODEIATUZDE MATILA

(enmendada de acuerdo con 1a Medida de conservacion 19/1X)

1. El uso de redes de arrastre pelagico y de fondo cuyo tamafio de malla sea
menor en cualquier parte de 1a red al indicado estd prohibido para llevar a cabo

cualquier pesqueria dirigida a :

Notothenia rossii, Dissostichus eleginoides - 120 mm
Notothenia gibberifrons, Notothenia kempi

Notothenia squamifrons - 80 mm

2. Se prohibe utilizar cualquier medio o dispositivo que pudiese obstruir o

disminuir el tamaiio de las mallas.

3. Esta medida de conservacion no es aplicable a la pesca que se realice con

fines de investigacion cientifica.

4. Esta medida entrard en vigencia a partir del 1° de septiembre de 1985.

MEDIDA DE CONSERVACION 3/1V
PROHIBICION DE LA PESQUERTA DIRIGIDA A Notothenia rossii
EN LOS ALREDEDORES DE GEORGIA DEL SUR (SUBAREA ESTADISTICA 48.3)

La pesca-dirigida a Notothenia rossii alrededor de Georgia del Sur
(Subérea estadistica 48.3) est4 prohibida.



Las capturas accidentales de Notothenia rossii en las pesquerias dirigidas a
otras especies se deben mantener a un nivel tal que permita el reclutamiento

Gptimo a la poblacién.

MEDIDA DE CONSERVACION 4/V
REGLAMENTACIONES SOBRE LAS MEDICIONES DE LA LUZ DE MALLA

La presente medida de conservacion complementa la Medida de

conservacién 2/111;
Reglamentacién sobre las mediciones de L;:l luz de malla
ARTICULO 1.
Descripcién de calibradores

1. Los calibradores que han de usarse para determinar la luz de las mallas
serdn de 2 mm. de espesor, anos, de material duradero y capaces de retenér su
forma. Deber4n tener, ya sea una serie de lados de bordes paralelos conectados por
bordes conicos intermedios, con una conicidad de uno a ocho en cada lado, o bien
s6lo bordes c6nicos con la conicidad definida anteriormente. Deberan tener un

orificio en el extremo mas estrecho.



2. Se inscribir en la superficie de cada calibrador la anchura en milimetros,
tanto en la seccién de lados paralelos, si existe, como en la seccién cénica. En el
caso de esta tltima, la anchura ser4 inscrita a espacios de 1 mm, y la indicacién de

la anchura aparecerd a espacios regulares.

ARTICULO 2.
Uso del calibrador
1. La red se estirar4 en la direccién de la diagonal larga de las mallas.
2. Un calibrador como el descrito en el Articulo 1, se insertard por su

extremo més estrecho en la abertura de la malla, en direccién perpendicular al
plano de 1a red.

3. El calibrador ser4 insertado en la abertura de la malla, manualmente o
bien usando un peso, o un dinamémetro, hasta ser detenido en los bordes cénicos
por la resistencia de la malla.

ARTICULO 3.

Seleccion de mallas que deberén ser medidas

1. Las mallas que deberdn ser medidas formardn una serie de 20 mallas

consecutivas seleccionadas en la direccion del eje largo de la red.



2. Las mallas que tengan menos de 50 cm desde las jaretas, cuerdas o cuerda
de copos, no se medirdn. Esta distancia se medird perpendicularmente a las
jaretas, cuerdas o cuerda de copos, con la red estirada en la direccién de esa
medicién. Tampoco se medird ninguna malla que haya sido remendada o rota, o

que los accesorios de la red estén fijados a dicha malla.

3. A modo de detraccién de lo expuesto en el parrafo 1, las mallas que

deberdn ser medidas no necesitan ser consecutivas, si la aplicacién del parrafo 2 asi

lo impide.

4. Las redes se medirdn solamente cuando estén mojadas y descongeladas.
ARTICULO 4.

Medicién de cada malla

La luz de cada malla serd la anchura del calibrador al punto en que éste se

detiene, cuando se utilice este calibrador de acuerdo con el Articulo 2.



ARTICULO 5.
Determinacién de 1a luz de malla de 1a red

La luz de malla de la red sera la media aritmética, en milfmetros, de las
mediciones del niimero total de mallas seleccionadas yi medidas conforme con lo
estipulado en los Articulos 3 y 4, redondeando la media aritmética al préximo

milimetro.

El nimero total de mallas que deberdn medirse se estipula en el
Articulo 6.

ARTICULO 6.
Secuencia de los procedimientos de inspeccién
1. El inspector medir4 una serie de 20 mallas, seleccionadas de acuerdo con

el Articulo 3, insertando el calibrador manualmente, sin usar un peso O

un dinamometro.

Se determinard entonces la luz de malla de la red de acuerdo con el
Articulo 5.

Si el célculo de 1a luz de malla indica que ésta no parece cumplir con las
reglas vigentes, entonces se medirdn dos series adicionales de 20 mallas

seleccionadas conforme al Articulo 3. Se volverd a calcular, en este caso, la luz



de malla de acuerdo con el Articulo 5, tomando en cuenta las 60 mallas ya

medidas. Sin perjuicio al parrafo 2, ésta serd la luz de malla de la red.

2. Si el capitdn de la embarcacién disputa la luz de malla determinada
conforme al parrafo 1, dicha medicion no se considerard para la determinacién de

1a luz de malla, y l1a red serd medida nuevamente.

Para la nueva medicién se utilizard un peso o un dinamdémetro fijado
al calibrador.

La seleccién del peso o dinamOmetro, estard sujeta a la discrecion

del inspector.

El peso se fijard al orificio del extremo maés estrecho del calibrador
usando un gancho. El dinamémetro puede, fijarse al orificio del extremo més

estrecho del calibrador, o bien aplicarse al extremo més ancho del calibrador.

La precision del peso o del dinamémetro serd certificada por la autoridad

nacional competente.

Para las redes de una luz de malla de 35 mm o menos, segin lo
determinado de acuerdo con el parrafo 1, se aplicard una fuerza de 19.61 newtons
(equivalente a una masa de 2 kilogramos), y para otras redes, una fuerza de

49.03 newtons (equivalente a una masa de 5 kilogramos).



Cuando se utilice un peso o un dinamémetro para determinar la luz de

malla de conformidad con el Articulo 5, s6lo se medir una serie de 20 mallas.

) .MEDIDA DE CONSERVACION 7/V
REGLAMENTACION DE LA PESCA EN LOS ALREDEDORES DE GEORGIA DEL SUR

(SUBAREA ESTADISTICA 48.3)

Sin perjuicio a otras medidas de conservacién adoptadas por la Comision,
para aquellas especies en las que la pesca estd permitida en los alrededores de
Georgia del Sur (Subdrea estadistica 48.3), la Comisién, en su reunién de 1987,

adoptard limites de captura, y otras medidas equivalentes, que serdn obligatorios en
la temporada 1987/88.

Tales limites de captura o medidas equivalentes se basarin en el
asesoramiento del Comité Cientifico, tomando en consideracién cualquier dato

derivado de las prospecciénes pesqueras en los alrededores de Georgia del Sur,

Por consiguiente, para cada temporada de pesca a partir de 1987/88, la
Comisién establecerd, en la reunién celebrada inmediatamente antes de esta
temporada, dichas limitaciones u otras medidas, segin se considere necesario, en

los alrededores de Georgia del Sur.



MEDIDA DE CONSERVACION 18/IX
PROCEDIMIENTO PARA CONCEDER PROTECCION

A LOCALIDADES DEL CEMP
La ComisiOn,

Teniendo presente que el Grupo de trabajo del Programa de seguimiento
del ecosistema de la CCRVMA (WG-CEMP) ha establecido un
sistema de localidades que proporcionan datos al Programa de
seguimiento del ecosistema de la CCRVMA (CEMP), y que se

pueden efectuar adiciones a este sistema en el futuro;

Recordando que el propésito de la proteccién concedida a las localidades

del CEMP no es restringir las actividades pesqueras en

aguas adyacentes;

Reconociendo que los estudios que se realizan en las localidades del

CEMP pueden ser susceptibles a interferencias accidentales

o intencionales;

Interesada por lo tanto, en otorgar proteccion a las localidades del CEMP,
a la investigacién cientifica y a los recﬁrsos vivos marinos
antérticos de dichos lugares, en aquellos casos en que uno o mas
miembros de la Comisién que realicen estudios del CEMP o
tengan la intencién de hacerlo consideren tal proteccion

conveniente;



adopta por la presente, la siguiente medida de conservacién de acuerdo con el

Articulo IX de la Convencion:

1. En los casos en que uno o méis miembros de la Comisién que realicen
estudios del CEMP en una localidad del CEMP, o tengan la intencién de hacerlo,
consideren que se debeﬁa conceder proteccion a dicho sitio, deberdn preparar un
plan de administracién preliminar de acuerdo con el Anexo A de esta medida

de conservacion.

2. Cada plan de administracién preliminar debera ser remitido al Secretario
gjecutivo para que pueda ser distribuido y estudiado por los miembros de la
Comisién, por lo menos tres meses antes de que sea considerado por
el WG-CEMP.

3. El plan de administracion preliminar sera considerado luego, en el mismo
orden, por el WG-CEMP, el Comité Cientifico y 1a Comisién. El documento
podra ser enmendadb por cualguiera de estos organismos en consulta con el
miembro o miembros de la Comisién que bayan redactado el plan de
administracién. Si dicho plan es enmendado por el WG-CEMP o por el Comité
Cientifico, éste serd enviado en su forma modificada al Comité Cientifico o a la

Comision segiin sea el caso.

4. Si luego de completar el procedimiento detallado en los parrafos 1 a 3, la
Comisién considera oportuno conceder la proteccion deseada a la localidad del

CEMP, la Comisi6n adoptard una Resolucién donde se solicite a los miembros



que cumplan en forma voluntaria con las disposiciones del plan de administracién
preliminar, hasta completar el procedimiento establecido en los parrafos 5y 8

a continuacion.

5. El Secretario ejecutivo deberd comunicar tal resolucién al SCAR, a las
Partes Consultivas del Tratado Antértico y si correspondiera, a las Partes
Contratantes de otros componentes del Sistema del Tratado Antértico que

estuvieran en vigencia.

6. A menos que el Secretario ejecutivo haya recibido, antes de la apertura de

la siguiente reuni6én ordinaria de la Comisién:

) una indicacién por parte de una Parte Consultiva del Tratado
Antartico de que desea que la resolucién sea considerada en una

reunién consultiva; o

(ii) una objecién de cualquier otra fuente de las citadas en el parrafo 5

anterior;

la Comisién podri, mediante una medida de conservacion, confirmar su
adopcién del plan de administracién para la localidad del CEMP e incluira dicho
plan en el Anexo B de 1a Medida de Conservacién 18/IX;



7. En caso de que una Parte Consultiva del Tratado Antértico haya indicado
su deseo de que se considere 1a resolucién en una reunién consultiva, la Comisién
deber4 esperar el resultado de tal consideracion, y podra luego proceder de acuerdo

con ella.

8. Si se recibe alguna objecién de acuerdo a los pérrafos 6 (ii) o 7
anteriores, la Comisién podra iniciar consultas, segun lo considere oportuno, para
lograr la proteccién necesaria y evitar interferencias en la realizacién de los
principios y propésitos del Tratado Antértico y de otros componentes del Sistema

del Tratado Antértico 'cjue estén en vigencia, y de las medidas aprobadas segiin

dicho sistema.

9. El plan de administracién de cualquier localidad podra ser enmendado por
decisi6on de la Comisién. En tal caso, se tomard plenamente en cuenta el
asesoramiento del Comité Cientifico. Toda enmienda que incremente el 4rea de la
localidad o agregue categorias o tipos de actividades que puedan perjudicar a los
objetivos de la localidad, estard sujeta a los procedimientos establecidos en los

parrafos 5 a § anteriores.

10. Se prohibird la entrada a cualquier localidad del CEMP incluida en el
Anexo B, salvo para los propésitos autorizados en el plan de administracion

pertinente y de acuerdo con un permiso expedido segun el parrafo 11.

11. Cada Parte Contratante expedird, segiin proceda, permisos que autoricen a
sus cindadanos a llevar a cabo actividades que estén de acuerdo con las

disposiciones de los planes de administracién aprobados para las localidades del



CEMP y tomar4, dentro de su competencia, las medidas necesarias para que sus

ciudadanos cumplan con los planes de administracion para tales localidades.

12. Una vez expedido se deberd enviar al Secretario ejecutivo, tan pronto
como sea posible, una copia de cada permiso. Cada afio, el Secretario ejecutivo
debera proporcionar a la Comisién y al Comité Cientifico, una descripcién breve
de los permisos expedidos por las Partes. En los casos en que se extiendan
permisos con propositos que no se relacionen directamente con los estudios del
CEMP en la localidad que se intenta proteger, el Secretario Ejecutivo' enviard una
copia del permiso al miembro o miembros del Comité Cientifico que realicen

estudios del CEMP en dicha localidad.

13. Cada plan de administracién deberd ser revisado cada cinco afios por el
WG-CEMP y el Comité Cientifico, para determinar §i es necesario continuar con la
proteccién o si es necesario una revisién. La Comisién podré entonces tomar una

medida apropiada.



MEDIDA DE CONSERVACION 18/IX: ANEXO A

INFORMACION QUE DEBE INCLUIRSE EN LOS PLANES
DE ADMINISTRACION DE LAS LOCALIDADES DEL CEMP

Los planes de administracién deberan incluir:

A, INFORMACION GEOGRAFICA

1. Una descripcién de la localidad y de cualquier zona tampén dentro de la
localidad, incluyendo:

@
®
©
@
©

®
(®
(h)
@

coordenadas geograficas;

caracteristicas naturales; -

marcadores de limites;

caracteristicas naturales que definen la localidad;

puntos de acceso (peatonales, vehiculares, del transporte aéreo y
maritimo);

rutas peatonales y vehiculares en 1a localidad;

fondeaderos preferidos;

ubicacion de las instalaciones dentro de la localidad;

areas o zonas dentro de la localidad, descritas en términos
geograficos o genéricos, 0 ambos, donde las actividades estén

prohibidas o restringidas de alguna manera;



G) ubicacién de las estaciones cientificas cercanas, instalaciones de

investigacién o refugio; y
(k)  ubicacién de las 4reas o sitios, dentro o cerca de la localidad, a los
cuales se les ha concedido proteccién de acuerdo con las medidas
adoptadas en virtud del Tratado Antértico u otro componente del
Sistema del Tratado Antértico, que estén en vigor.

2. Mapas que indiquen:

@ la ubicacién de la localidad en relacién a las principales

caracteristicas circundantes; y

(b)  donde corresponda, las caracteristicas geogréaficas descritas en el

parrafo 1 anterior.

B. CARACTERISTICAS BIOLOGICAS

1. Una descripcién de las caracteristicas biol6gicas de 1a localidad, en tiempo

y espacio, que el plan de administracién se propone proteger.



C. ESTUDIOS CEMP

1. Una descripcién completa de los estudios del CEMP que se llevan a cabo o

que se intentan llevar a cabo, incluyendo las especies y pardmetros que se estudian

0 que se estudiardn.
D. MEDIDAS DE PROTECCION
1. Informe de actividades prohibidas;

(@) dentro de toda la localidad durante todo el afio;

(b) dentro de toda la localidad en épocas especificas en el afio;
© en partes de 1a localidad durante de todo el afio; y

@ en partes de la localidad en épocas especificas en el afio.

2. Prohibiciones en relacién al acceso y al movimiento dentro o sobre
la localidad.
3. Prohibiciones en relacion a:

(@) la instalacion, modificacién, y/o remocion de las instalaciones; y

(b) laeliminacién de desechos.

4, Prohibiciones con el propésito de asegurar que la actividad en la localidad

no perjudique los propdsitos para los cuales se ha concedido status de proteccion a



las 4reas o lugares, dentro o cerca de la localidad, bajo el Tratado Antartico u otros

componentes del sistema del Tratado Antartico en vigor.

E. INFORMACION SOBRE LAS COMUNICACIONES
1. El nombre, direccién, niimero de télex y facsimil de:

(@  la organizaci6n u organizaciones responsables del nombramiento

de representantes nacionales a la Comisién; y

(b)  laorganizaci6n u organizaciones nacionales que realicen estudios
del CEMP en la localidad.

Notas:

1. Cédigo de conducta. Si ayudara a lograr los objetivos cientificos de la
localidad, podria anexarse al plan de administracién un cédigo de conducta.
Este debera ser escrito mas bien en términos exhortadores que obligatorios, y debe

obedecer a las prohibiciones que se encuentran en la Seccién D anterior,

2. Los miembros de la Comisién que estén pféparando planes de
administracién preliminares para ser presentados de acuerdo a esta medida de
conservacién, deben tener presente que el propdsito principal del plan de

administracién es proporcionar proteccién a los estudios del CEMP en la localidad



a través de la ejecucion de las prohibiciones descritas en la Seccién D. Con este
objetivo, el plan de adr;dinistracién debe ser redactado en términos concisos y sin
ambigiiedades. La informaci6n, que tiene como fin ayudar a cientificos u otros, y
que comprende consideraciones més amplias en relacién a la localidad (p. e€j.
informacién histérica y bibliogréfica), no deberd incluirse en el plan de

administracién, sino anexarse al mismo.

MEDIDA DE CONSERVACION 19/1X
TAMANO DE LUZ DE MALLA PARA Champsocephalus gunnari

1. Se prohibe el uso de redes de arrastre peldgico y de fondo cuyo tamafio de
luz de malla sea menor de 90 mm en cualquier parte de la red, para cualquier

pesquerfa dirigida a Champsocephalus gunnari.

2. El tamafio de luz de malla especificado anteriormente estd definido de
acuerdo con el reglamento de mediciones de la luz de malla, Medida de

conservacion 4/V.

3. Se prohibe el uso de cualquier medio o dispositivo que pudiera obstruir o

disminuir el tamafio de 1as mallas.

4. Esta medida de conservacién no se aplica a la pesca que se realice con

fines de investigacion cientifica.




5. Lamedida entrard en vigencia a partir del 1° de noviembre de 1991.

6. Se enmienda la Medida de conservacién 2/I1 como corresponde.

MEDIDA DE CONSERVACION 201X
LIMITACION DE LA CAPTURA TOTAL DE Champsocephalus gunnari
EN LA SUBAREA ESTADISTICA 48.3 DURANTE LA TEMPORADA 1990/91

La Comisi6n adopta la siguiente medida de conservacién de conformidad

con la Medida de conservacién 7/V:

1. La captura total de Champsocephalus gunnari 1990/91 no debera exceder
las 26 000 toneladas en la subdrea estadistica 48.3 durante la temporada 1990/91.

2. En la subdrea estadistica 48.3, la captura accidental de Notothenia
gibberifrons no debera exceder las 500 toneladas y la captura accidental de
cualquiera de las siguientes especies: Notothenia rossii, Notothenia squamifrons,
Chaenocephalus aceratus y Pseudochaenichthys georgianus no deber4 exceder las
300 toneladas.

3. Se declarard una veda de la pesqueria en la subirea estadistica 48.3 si la
captura accidental de cualquiera de las especies mencionadas en el pérrafo 2 alcanza
los limites de captura correspondientes, o si la captura total de Champsocephalus

gunnari alcanza las 26 000 toneladas (lo que ocurra primero).



4, Si, durante la pesqueria dirigida a Champsocephalus gunnari, la captura
accidental de cualquier lance de cualquier especie citada en el parrafo 2, excede el

5%, el buque pesquero deberd trasladarse a otro caladero dentro de la

misma subarea.

5. Queda prohibido el uso de arrastres de fondo en la pesqueria dirigida a

Champsocephalus gunnari en la subdrea estadistica 48.3.

6. Con el fin de hacer efectivos los parrafos 1, 2 y 3 de esta medida de
conservacion, se aplicard el sistema de notificacién de capturas descrito en la

Medida de conservacién 25/IX durante la temporada 1990/91.

MEDIDA DE CONSERVACION 21/IX
TEMPORADAS DE VEDA EN LA SUBAREA ESTADISTICA 48.3
DURANTE LA TEMPORADA 1990/91

La Comisién adopta la siguiente medida de conservacién de conformidad

con la Medida de conservacién 7/V:

Queda prohibida la pesca dirigida a Champsocephalus gunnari en la
sub4rea estadistica 48.3 entre el 1° de abril y el 4 de noviembre de 1991,



MEDIDA DE CONSERVACION 22/IX
PROHIBICION DE LA PESQUERIA DIRIGIDA A Notothenia gibberifrons,
Chaenocephalus aceratus, Pseudochaenichthys georgianus
Y Notothenia squamifrons EN LA SUBAREA ESTADISTICA 48.3
DURANTE LA TEMPORADA 1990/91

La Comisién adopta la siguiente medida de conservacion de conformidad

con la Medida de conservacién 7/V:

Queda prohibida la pesca dirigida a Notothenia gibberifrons,
Chaenocephalus aceratus, Pseudochaenichthys georgianus yNotothenia

squamifrons en la subdrea estadistica 48.3 durante la temporada 1990/91.

MEDIDA DE CONSERVACION 23/IX
PROHIBICION DE LA PESQUFjRiA DIRIGIDA A Patagonotothen brevicauda guntheri
EN LA SUBAREA ESTADISTICA 48.3 DURANTE LA TEMPORADA 1990/91

La Comisién adopta la siguiente medida de conservaci6n de conformidad

con la Medida de conservacién 7/V:

Queda prohibida la pesca dirigida a Patagonotothen brevicauda guntheri
en la sub4rea estadistica 48.3 durante la temporada 1990/91.



MEDIDA DE CONSERVACION 24/IX
LIMITE DE CAPTURA PARA Dissostichus eleginoides
EN LA SUBAREA ESTADISTICA 48.3 DURANTE LA TEMPORADA 1990/91

La Comisi6én adopta la siguiente medida de conservacién de conformidad
con la Medida de conservacién 7/V:

1. La captura total de Dissostichus eleginoides en la subarea estadistica 48.3
no exceder4 las 2 500 toneladas durante la temporada 1990/91.

2. A efectos de la pesqueria de Dissostichus eleginoides en la subérea
estadistica 48.3, 1a temporada de pesca 1990/91 se define como el periodo desde el
2 de noviembre de 1990 hasta el final de 1a reunién de la Comisién de 1991.

3. Conel fin de ejecutar esta medida de conservacion:

@ se aplicar4 el sistema de notificacién de capturas establecido en la
Medida de conservacion 25/1X en la temporada 1990/91 que

comienza el 2 de noviembre de 1990,

(i)  se aplicara el sistema de notificacién de datos establecido en la
Medida de conservacién 26/IX en la temporada 1990/91 que

comienza el 2 de noviembre de 1990.



MEDIDA DE CONSERVACION 25/IX
SISTEMA DE NOTIFICACION DE CAPTURA Y ESFUERZO DE

LA SUBAREA ESTADISTICA 48.3 DURANTE LA TEMPORADA 1990/91

La Comisi6én adopta 1a siguiente medida de conservacién de conformidad

con la Medida de conservacion 7/V:

1. Para los efectos de este Sistema de notificacién de captura y esfuerzo, el
mes calendario se dividira en seis periodos de notiﬁcaciéri, a saber: dia 1 a dia 5,
dia 6 a dia 10, dia 11 a dfa 15, dia 16 a dia 20, dia 21 a dia 25 y dia 26 al Gltimo
dia del mes. Estos periodos de notificacién se refieren a continuacién como
periodos A, B, C,D,Ey F.

2. Al final de cada periodo de notificacién, cada Parte Contratante obtendra
de cada uno de sus buques, las capturas totales y los dias y horas totales de pesca
de ese periodo, y deberd transmitir por télex o cable la captura reunida y los dias y
horas de pesca de sus buques, de manera que el Secretario ejecutivo los reciba

antes del final del siguiente periodo de notificacién.

3. Los informes deberdn especificar el mes y el periodo de notificacién

(A, B, C, D, EoF) al que se refiere el informe.

4.~ Inmediatamente después del vencimiento de la fecha limite para recibir
Ios informes de cada periodo, el Secretario ejecutivo notificars a las Partes
Contratantes acerca de la captura total extraida durante el periodo de notificacién,
la captora total reunida de la temporada hasta 1a fecha, ademéas de la fecha

aproximada en que se estima alcanzar la captura total permisible para esa



temporada. Cada estimacion deber4 basarse en una proyeccion del indice promedio
de capturas diarias (calculado como la captura total de todas las partes contratantes
dividida por el ndmero de dias en el perfodo) del periodo mé4s reciente basado en
los informes recibidos para el periodo en cuestion, hasta el punto en el cual se

habr4 extraido la captura total permisible.

5. Cuando el Secretario ejecutivo haya recibido notificaciones que indiquen
que un 80% de la captura total permisible ha sido extra_ida; éste efectuard una
estimaci6n final de la fecha en la que se alcanzari la captura total permisible.
La pesqueria se cerrar4 al término del dltimo dia del periodo de notificacién dentro

del cual cae dicha fecha.

MEDIDA DE CONSERVACION 26/IX )
SISTEMA DE NOTIFICACION DE DATOS DE ESFUERZO Y BIOLOGICOS

DE Dissostichus eleginoidesEN LA SUBAREA ESTADISTICA 48.3
DURANTE LA TEMPORADA 1990/91

La Comisién adopta la siguiente medida de conservacion de conformidad

con la Medida de conservacién 7/V:

1. Al final de cada mes, cada Parte Contratante obtendrd de cada uno de sus
buques, los datos de lances individuales necesarios para completar los formularios
de datos de captura y esfuerzo a escala fina de l]a CCRVMA para las pesquerias de
palangre (Form C2, Ver. 1). Estos datos deberdn ser enviados al Secretario

ejecutivo antes del final del mes siguiente.




2. Se medird cada mes la composicién por tallas de un minimo de
500 peces y se enviard la informacién al Secretario gjecutivo antes del final del

mes siguiente.

MEDIDA DE CONSERVACION 27/IX
PROHIBICION DE LA PESQUERIA DIRIGIDA A LOS PECES

EN LAS SUBAREAS ESTADISTICAS 48.1 Y 48.2
DURANTE LA TEMPORADA 1990/91

Se prohibe la captura de peces, excepto con fines de investigacion
cientifica, en las subdreas estadisticas 48.1 y 48.2 durante la temporada
de 1990/91.

MEDIDA DE CONSERVACION 28/IX
LIMITACION DE LA CAPTURA TOTAL DE Notothenia squamifrons
EN LA SUBAREA ESTADISTICA 58.4 DURANTE LA TEMPORADA 1990/91

La captura total de Notothenia squamifrons en la temporada 1990/91 en
los Bancos de Lena y Ob (Divisién estadistica 58.4.4) no excedera las
305 toneladas y 267 toneladas respectivamente.





